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1. .Boze wspanialy i zawsze przewidujacy przysztos¢. Zgodnie ze swa
uprzedzajaca wiedza, rozpoczates dzieto zbawiania Ormian”.

Najdrozsi Bracia i Siostry. Starozytny hymn liturgiczny, opiewajacy Boza
inicjatyw¢ w dziele ewangelizacji waszego szlachetnego narodu, wyzwala
w moim sercu ogrom wdzigcznoscl w tej szezesliwej rocznicy, podczas ktorej
obchodzicie XVII stulecie zetknigcia si¢ waszych przodkow z chrzescijaristwem.
Caly Koscidl katolicki cieszy si¢ wspomnieniem opatrznosciowego obmycia
chrzcielnego, dzigki ktéremu wasz szlachetny 1 ukochany narod wszedt w spo-
sob definitywny do grupy narodéw, ktdore otrzymaty nowe zycie w Chrystusie.
.Wszyscy, ktorzy zostaliscie ochrzezeni w Chrystusie, przyoblekliscie sig¢
w Chrystusa” (Ga 3, 27). Stowa apostota Pawla ujawniaja wyjatkowosé, wy-
nikajaca z faktu przyjecia chrztu przez chrzescijanina. W tym sakramencie
cztowiek rzeczywiscie zostaje wlaczony w Chrystusa do tego stopnia, ze moze
juz w najwigkszym zaufaniu wyznac: ,Nie zyj¢ juz ja, ale zyje we mnie Chrys-
tus” (Ga 2, 20). To spotkanie osobiste i niepowtarzalne odradza, uswigca
1 przeksztatca istot¢ ludzka, czyniac jg doskonalym czcicielem Boga i zywg
swiatynia Ducha Swietego. Chrzest wszczepiajac ucznia w prawdziwy krzew
winny, ktorym jest Chrystus, czyni z niego ped zdolny rodzi¢ owoce. Stajac si¢
synem w Synu, staje si¢ dziedzicem szczgsliwosci wieczne], przygotowanej od
samego poczatku swiata.

Kazdy chrzest jest zatem wydarzeniem naznaczonym przez petne mitosci
spotkanie Chrystusa Pana i osoby ludzkiej, w tajemnicy wolnosci i w prawdzie.
Tak, jak to si¢ dzieje w kazdym sakramencie, jest to wydarzenie nie pozbawio-
ne swego wymiaru eklezjalnego. Wtaczenie w Chrystusa niesie za soba wlacze-
niec w Kosciét, Oblubienicg Stowa, niepokalang i czutg Matke. Apostot Pawet
zauwaza na ten temat: ,Istotnie, wszyscy zostaliSmy ochrzczeni w jednym
Duchu, aby tworzy¢ jedno ciato” (1 Kor 12, 13). Wiaczenie w Kosciét staje

* Przektadu z tekstu wloskiego opublikowanego w AAS 93 (2001) 461-470 1 w OsRom 141
(2001) nr 40, s. 6-7 dokonal ks. A. Zurek.
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si¢ szczegdlnie widoczne w historii niektdrych narodéw, dla ktérych nawréce-
nie stato si¢ wydarzeniem wspdlnym, zwigzanym z wydarzeniami i okolicznos-
ciami szczegdlnymi. Gdy to zachodzi méwi si¢ o chrzcie jakiegos narodu.

2. Minglo juz siedemnascic wickow od wspdlnego nawrdcenia, jakie doko-
nato si¢ w waszym przypadku. Chodzi o wydarzenie, ktdre glgboko naznaczyto
wasza tozsamosé: nie tylko indywidualng, ale tez wspolnotowa. Do tego stop-
nia, ze mozna mowi¢ o ,.chrzcie” waszego narodu, chociaz w rzeczywistosci
przenikanie chrzescijaristwa na wasze ziemie zaczglo si¢ duzo wezesniej. Jego
poczatki tradycja przypisuje dziatalnosci i nauczaniu swigtych apostotéw Ta-
deusza 1 Barttomieja.

Ze chrztem wspolnoty ormiariskiej, poczynajac od jej wladz cywilnych
i wojskowych, rodzi si¢ nowa tozsamos¢ narodu, ktdra stanie si¢ czescig kon-
stytutywna i nicodtaczng od tego, co bedzie stanowic¢ o samej ormianskosci. Od
tej chwili nie bedzie juz mozna mysleé, ze wsrod elementow tej identycznosci,
moze zabrakna¢ wiary w Chrystusa jako skladnika istotnego. Co wigcej, sama
kultura ormiarska otrzyma z gloszonej Ewangelii impuls o nadzwyczajnej
mocy. Ormianskos¢ nada temu gloszeniu bardzo charakterystyczne zabarwie-
nie, a jednoczesnie samo gloszenie stanie si¢ sita napgdowg bezprecedensowe-
go rozwoju samej kultury narodowej. Réwniez wynalezienie alfabetu ormian-
skiego, wydarzenia istotnego dla stabilnosci 1 okreslenia tozsamosci kulturalnej
narodu, bedzie $cisle zwigzane z ,.chrztem” Armenii. Zanim bowiem fakt ten
zostanie pojety jako instrument komunikacji poj¢¢ 1 wiadomosci, bedzie poza-
dany jako rzeczywisty i wlasciwy srodek ewangelizacji. Nowy alfabet, dzieto sw.
Mesropa-Masztoka (ok. 361-440) we wspotpracy ze swigtym katolikosem Sa-
hakiem (ok. 350-438), pozwoli Ormianom przyjac to, co najlepsze w ducho-
wosci, teologii i kulturze Syryjezykéw oraz Grekdw, i stopi¢ to wszystko
w sposob oryginalny ze specyficznym wktadem wilasnego geniuszu.

3. Nawrdcenie Armenii, ktére dokonato si¢ na poczatku IV wicku, a tra-
dycyjnie jest datowane na rok 301, dato waszym przodkom swiadomos¢ bycia
w sposob oficjalny pierwszym narodem chrzescijaniskim, i to daleko wczesniej,
zanim chrzescijanistwo zostato uznane za religi¢ wlasng imperium rzymskiego.
To przede wszystkim historyk Agathangelos w relacji bogatej w symbolike,
szczegotowo opowiada fakty, jakie tradycja wigze z poczgtkami tak masowego
nawrdcenia waszego ludu. Opowiadanie rozpoczyna si¢ od opatrznosciowego
i dramatycznego spotkania dwoch wielkich postaci, dajacych poczatek tym
wydarzeniom: Grzegorza, syna Anaka, Parta, wychowanego w Cezarei Kapa-
dockiej, i kréla ormianiskiego Tyrydatesa III. W rzeczywistosci starli si¢ juz na
poczatku. Grzegorz wyjasniajac krélowi, ze jest tylko jeden Stwdrca nieba
i ziemi, Ojciec Pana Jezusa Chrystusa, zdecydowang odmowa przeciwstawia
si¢ zadaniu krolewskiemu ztozenia ofiary bogini Anahit. Z tego powodu, choé
poddany okrutnym torturom, to jednak wsparty moca Boza nie ugial sie.
Widzac t¢ niezachwiang stato$¢ w wyznawaniu chrzescijaristwa, krol kazal go
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rzuci¢ do giegbokiej studni, miejsca ciasnego i ciemnego, siedlisko wezy, gdzie
w przesztosci nikt nie przezyt. Ale Grzegorz, karmiony przez Opatrznosc litos-
ciwymi r¢kami pewnej wdowy, pozostat nieugigty w tej studni przez dtugie lata.
W opowiadaniu zostaja nast¢pnie zreferowane wysitki podejmowane w tym
samym czasie przez cesarza rzymskiego Dioklecjana, zmierzajace do uwiedze-
nia Swigtej dziewicy Rypsymy, ktora, by wyrwac si¢ z niebezpieczenstwa wraz
z grupg towarzyszek, uciekta z Rzymu, szukajac schronienia w Armenii. Uroda
dziewczyny przyciagneta uwage krola Tyrydatesa, ktory si¢ w niej zakochat
i chcial ja uczyni¢ swoja. Wobec zdecydowanej odmowy Rypsymy, krol wpadt
w gniew i nakazat ja i jej towarzyszki zgtadzi¢ w okrutnych mg¢kach. Zgodnie
z tradycja krol Tyrydates zostat za karg za okrutne przestgpstwo zamieniony
w dzika 1 nie méglt odzyskac ludzkich ksztattéw do chwili, gdy dajac postuch
wskazaniom Nieba, uwolnit Grzegorza ze studni, w ktorej przebywat on przez
trzynascie lat. Doswiadczywszy dzigki modlitwom Swigtego cudu powrotu do
ludzkich ksztattow, Tyrydates zrozumial, ze Bég Grzegorza jest prawdziwym
Bogiem i zdecydowat si¢ nawrdci¢, wraz z rodzing i wojskiem, oraz dziatac¢ na
rzecz ewangelizacji calego kraju. W ten sposéb Ormianie zostali ochrzczeni,
areligia chrzescijanska zostata uznana za oficjalne wyznanie narodu. Grzegorz,
ktory w tym czasie zostal w Cezarei konsekrowany na biskupa, wraz z Tyryda-
tesem przemierzat kraj, niszczyt miejsca kultu bozkow i budowal $wigtynice
chrzescijaiiskic. W nastepstwie jednej z wizji Wcielonego Jednorodzonego
Syna Bozego, zostal zbudowany kosciot w Vagharshapat, ktory od cudownego
wydarzenia wziat nazwe¢ Eczmiadzyn, czyli miejsce gdzie ,,zstapit Jednorodzo-
ny”. Kaptani pogarnscy zostali przeszkoleni w nowej religii i stali si¢ ministrami
nowego kultu, podczas gdy ich synowie be¢da w przysztosci stanowic trzon
duchowieristwa 1 pdzniejszego monastycyzmu. Grzegorz rychlo wycofat si¢
do zycia eremickiego na pustyni, najmtodszy zas syn Arystakes zostal ustano-
wiony biskupem i glowa Kosciola ormianskiego. W tej tez roli uczestniczyt
w I Soborze Nicejskim. Historyk ormianski znany pod imieniem Mojzesz
z Chorenu (VIIIIX w.) nazywa Grzegorza ,,naszym przodkiem i ojcem wed-
tug Ewangelii”!. By ukazaé¢ zwigzek miedzy ewangelizacja apostolska a ta
kontynuowang przez Oswieciciela (Iluminatora), przytacza tradycj¢, zgodnie
z ktora Grzegorz miat cieszy¢ si¢ takim przywilejem, ze zostat poczety w bez-
posredniej bliskosci dnia bgdacego wspomnieniem apostota Tadeusza. Staro-
zytne kalendarze Kosciota jeszcze niepodzielonego czcza go na Wschodzie i na
Zachodzie, w tym samym dniu jako niezmordowanego Apostota prawdy
i Swigtosci. Swiety Grzegorz, ojciec w wierze calego narodu ormiariskiego,
takze dzisiaj wstawia si¢ w niebie za wszystkimi synami waszego wiclkiego
narodu, aby mogli nareszcie odnalez¢ si¢ wokot jednego, zastawionego stotu
Chrystusa, boskiego Pasterza jednej owczarni.

' Storia dell’ Armenia, Venezia 1841, 265.
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4. To opowiadanie zaczerpnigte z tradycji zawiera w sobie, oprécz elemen-
téw legendarnych, takze elementy o wielkiej wymowie duchowej i moralnej.
Przepowiadanic Dobrej Nowiny i nawrécenie Armenii sg przede wszystkim
oparte na krwi swiadkéw wiary. Cierpienia Grzegorza i m¢czeristwo Rypsymy
oraz jej towarzyszek dowodza, ze pierwszy chrzest Armenii byt wlasnie
chrztem krwi.

Meczeristwo stanowi element stale obecny w historii waszego narodu. Jego
wiara pozostaje nierozwigzalnie zwigzana ze Swiadectwem krwi wylanej za
Chrystusa i za Ewangeli¢. Cata kultura i duchowos¢ Armenii sa nasycone
poczuciem dumy z najbardziej wymownego znaku, jakim jest dar z zycia
w meczenstwie. Zauwaza si¢ w nich echa placzu z cierpienia poniesionego
w lacznosci z Barankiem ztozonym w ofierze za zbawienie Swiata. Symbolem
tego jest ofiara Vardana Mamikoniana i jego towarzyszy, ktérzy w bitwie pod
Avarayar (451) przeciw lazdegerowi 11 z dynastii Sasanidow, chcacemu naro-
dowi armerniskiemu narzucic religi¢ mazdejska, oddali zycie w obronie wiernos-
ci Chrystusowi i w obronie wiary narodu. W wigili¢ bitwy, jak donosi historyk
Elizeusz, zolnierze byli zachg¢cani do bronienia wiary tymi stowami: ,.kto sadzit,
ze chrzescijanstwo byto dla nas tylko jakby okryciem, teraz si¢ dowie, ze nie
mozna go sciggnac tak, jak nie mozna sciagnac koloru skéry™. Jest to wymow-
ne swiadectwo odwagi, ktora ozywiata tych wierzacych: umrzec za Chrystusa
oznaczalo dla nich uczestniczy¢ w Jego mece, potwierdzajac w ten sposob
prawa sumienia. Nie mozna byto dopuscié, aby zaprzec si¢ wiary chrzescijan-
skiej, uwazanej przez nardd za najwyzsze dobro.

Od tamtego czasu podobne wypadki powtarzaly si¢ wiele razy, az do rzezi,
jakiej dokonano na Ormianach na przetomie XIX i XX wieku. Osiagnely one
swoj szezyt w tragicznych wydarzeniach 1915 roku, kiedy to nardd ormiariski
zostal poddany niestychanej przemocy. Jej bolesne skutki sg widoczne jeszcze
obecnie, czego przykladem jest diaspora, do ktdrej zostalo zmuszonych wielu
synéw tego narodu. Pamigé o nich nie moze zosta¢ wymazana. Moi poprzed-
nicy wiele razy, w co dopiero zakoriczonym wicku, cheieli oddac hotd chrzes-
cijanom Armenii, ktérzy stracili zycie na skutek przcmocy Ja sam chciatem
przypomnic¢ cierpienia doznane przez, wasz narod: sg to przeciez cierpienia
cztonkéw mistycznego Ciata Chrystusa”.

2 Storia di Vartan e della guerra degli Armeni contro i Persiani 5, Venezia 1840, 121.

3 Por. Przeméwienie Benedykta XV do swigtego Konsystorza (6 grudzien 1915), AAS 7 (1915)
510; List do rzqdzqcych narodami biorqcymi udziat w wojnie (1 sierpnia 1917), AAS 9 (1917) 419;
Przeméwienie Piusa XI do Konsystorza przy beatyfikacji czcigodnego Jana Bosko i Kosmasa
z Carboniano (21 kwiecieri 1929), w: Discorsi 11 64; Encyklika , Quinquagesimo ante” (23 grudzieri
1929), AAS 21 (1929) 712; Przemdwienie Piusa XI1I do wiernych ormiariskich (13 marzec 1946), w:
Discorsi e messaggi VIII 5-6.

4 Por. Homilia podczas Boskiej Liturgii w rycie ormiariskim (21 listopada 1987), 3, w: Inseg-
namenti X/3 (1987), 1117; Przemowienie na otwarcie wystawy Rzym — Armenia (25 marca 1999),
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Krwawe wydarzenia, oprécz tego, ze gleboko znaczg ducha waszego na-
rodu, wielokrotnie modyfikowaly sama geografi¢ ludzka, zmuszajac do cia-
glych migracji po catym swiecie. Warto zauwazy¢ fakt, ze dokadkolwiek uda-
wali si¢ Ormianie, niesli bogactwo swoich wartosci moralnych i swoich struktur
kulturowych, nierozerwalnie zwiazanych z koscielnymi. Prowadzeni ufng swia-
domoscig Bozego wsparcia, ormianscy chrzescijanie umieli zawsze zachowac
na swoich wargach modlitwe¢ swigtego Grzegorza z Nareku (ok. 944-1003):
Jezeli utkwi¢ oczy obserwujac widowisko o podwdjnym ryzyku w dniu bie-
dy, niech zobacz¢ Twoje zbawienie, o przewidujaca Nadziejo! Jesli zwroce
wzrok ku gorze, w strong budzacej grozg sciezki, obejmujacej wszystko, niech
mi wyjdzie naprzeciw ze stodycza twdj aniot pokoju!™. Faktycznie, wiara
chrzescijanska, takze w chwilach najbardziej tragicznych historii ormianskiej,
byta sita napgdowa, dajaca poczatek odrodzeniu doswiadeczonego narodu.

W ten sposob Koscidt, idae za swoimi synami pielgrzymujacymi po Swiecie
w poszukiwaniu pokoju i szcz¢scia, stanowit dla nich prawdziwa sit¢ moralna,
wielokrotnie stajac si¢ dla nich jedyna instancja, do ktérej mogli si¢ odniesc,
jedynym wiarygodnym centrum, wspierajacym ich wysitki 1 inspirujacym mysli.

5. Drugim elementem o wielkim znaczeniu w waszej udre¢czonej historii sg
relacje mi¢dzy ewangelizacja a kulturg. Termin ,,Oswieciciel”, ktorym jest
okreslany swigty Grzegorz, uwidacznia jego podwdjna rolg, jakg odegrat
w historii nawrdcenia waszego narodu. ,,Oswiecanie” to tradycyjny termin
w terminologii chrzescijariskiej na wskazanie, ze przez chrzest uczeni wezwany
z ciemnosci przez Boga do jego przedziwnego swiatta (por. P 2, 9), zostaje
oswiecony przez blask Chrystusa .,swiatto Swiata™ (J 8, 12). W Nim chrzescija-
nin znajduje wewngtrzne znaczenie swojego powotania i swojego postannictwa
w Swiecie. Ale termin ,oswiecenic” w znaczeniu ormianskim ubogaca sig¢
o dalsze znaczenie, gdyz zostaje uzyty do wskazania rozprzestrzenienia si¢ po
swiecie kultury, dzigki nauczaniu, powierzonemu w sposéb szczegdlny mni-
chom-nauczyciclom, kontynuatorom przepowiadania ewangelicznego swigte-
go Grzegorza. Jak podkresla historyk Koriun, ewangelizacja Armenii przynios-
la ze sobg przezwyciezenie ignorancji®. Wraz z postgpami w alfabetyzacji
1 znajomosci norm oraz przykazan Pisma Swigtego, naréd mdégt wreszcie bu-
dowac spoteczeristwo uczciwe w sposéb madry i przezorny. Takze Agatangelos
nie omieszka zwroci¢ uwagi na fakt, ze nawrdcenie Armenii spowodowato
uwolnienie si¢ spod kultow pogariskich, ktdre nie tylko ukrywatly przed ludem
prawdy wiary, ale réwnoczesnie trzymaly go w stanie ignorancji’.

2, OsRom 139 (1999) nr 70 (26 I11), s. 4-5; Przeméwienie z okazji wizyty Jego Swigtobliwosci
Karekina 11, OsRom 140 (2000) nr 26 (11 XI), s. 6.
3 Il libro della lamentazione, Parola 11b, Roma 1999, 164-165.
® Por. Storia della vita di san Mesrob e dell’inizio della letteratura armena, Venezia 1894, 19-24.
7 Por. Agatangelo, Storia 2. Venezia 1843, 196-198.
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Z tych to racji Kosciét ormiariski zawsze uwazat za czes¢ integralng swego
postannictwa promowanie kultury oraz swiadomosci narodowej, i nieustannie
si¢ starat, aby ta synteza pozostawata zywa i ptodna.

6. Opowiadanie o faktach zwigzanych z nawréceniem Armenii staje sig
okazja do jeszcze jednej refleksji. W swigtym Grzegorzu Oswiecicielu i w swig-
tych Dziewicach jasnieje potgzna moc wiary, ktéra nie pozwala ugiac si¢ przed
pokusami wladzy i swiata oraz czyni zdolnym do znoszenia najokrutniejszych
cierpien, jak tez do oparcia si¢ najbardziej pongtnym pokusom. W krélu Ty-
rydatesie mozna dostrzec skutki oddalenia si¢ od Boga: cztowiek traci wiasna
godnos¢ stajac si¢ okrutnym i w ten sposéb czyni si¢ niewolnikiem wiasnych
zadz. Z calego opowiadania wylania si¢ bardzo wazna prawda: nie istnieje
absolutna $wictos¢ wladzy i nic jest powiedziane, Ze jest ona zawsze usprawied-
liwiona w tym co czyni. Nalezy uznaé osobista odpowiedzialnos¢ za wiasne
wybory. Jezeli sg one bledne to takimi pozostajg, nawet gdyby ich autorem
byt krdl. Czlowieczenstwo odtwarza si¢ w swej petni wtedy, gdy wiara demas-
kuje grzech, niegodziwiec si¢ nawraca i odnajduje Boga oraz Jego sprawiedli-
WOsC.

W budowlach chrzescijanskich, wzniesionych na miejscach, gdzie wczesniej
oddawano czes¢ bozkom, wyraza si¢ prawdziwa tozsamos¢ chrzescijaristwa.
Ono zbiera to, co jest tam z natury wazne w zmysle religijnym cztowieczenstwa
i umie w tym samym momencie zaproponowa¢ nowos¢ wiary, ktora nie do-
puszcza kompromisow. W ten sposéb budujac lud swiety Boga przyczynia sig
réwniez do powstania nowej cywilizacji, uszlachetniajacej najautentyczniejsze
wartosci cztowieka.

7. W czasie, gdy trwaja obchody XVII stulecia nawrécenia Armenii, moja
mysl wznosi si¢ do Pana nieba i ziemi, ktéremu chcg wyrazi¢ wdzigcznosc
catego Kosciola za wzbudzenie w narodzie ormiariskim wiary tak stalej i od-
waznej oraz za wsparcie jej $wiadectwa. Wigczam si¢ goraco w to szczgsliwe
wspomnienie, aby podziwia¢ wspélnie z wami, najdrozsi Bracia i Siostry, nie-
zliczone zastepy Swietych, ktérzy pochodzili z tej blogostawionej ziemi, a teraz
jasnieja w chwale Ojca. Chodzi o postacie stanowigce bogaty skarbiec Kosciota.
To sa meczennicy, wyznawcey wiary, mnisi i mniszki, synowie i corki powtdrnie
zrodzeni plodnoscia Stowa Bozego. Sposrod najznamienitszych postaci chee
wspomnie¢ swigtego Grzegorza z Nareku, ktory zglebit otchtanie ludzkiej roz-
paczy i dojrzat swiatto oslepiajacej taski, przyswiecajacej takze wierzacemu,
i Swietego Narsaja Shnorhali (1102-1173) katolikosa, ktory w przyktadnym
trudzie poszukiwania wspolnoty w petnej jednosci, potaczyt nadzwyczajna
mitos¢ dla swojego narodu i tradycji z dalekowzrocznym otwarciem na inne
Koscioty.

Narodowi ormiariskiemu chcg przede wszystkim wyrazi¢ moje podzigko-
wanie za jego dlugg histori¢ wiernosci Chrystusowi. Wiernosci, ktéra zaznatla
przesladowan i me¢czenstwa. Synowie Armenii chrzescijanskiej przelewali krew
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za Pana, ale ich ofiarag wzrastal i umacniat si¢ w cnocie caly Kosciot. Jezeli
dzisiaj na Zachodzie mozna w sposéb wolny wyznawac wiarg, to jest to mozli-
we takze dzigki tym, ktorzy si¢ poswigcili, bronige swoim cialem $wiata chrzes-
cijaiiskiego na jego najdalszych krarcach. Ich smier¢ byla ceng naszego bez-
pieczenstwa. Teraz oni jasnieja odziani w biale szaty i Spiewaja Barankowi
hymn chwaty w szczgsliwosci nieba (por. Ap 7, 9-12).

Dziedzictwo wiary i kultury narodu ormianskiego ubogacito ludzkos¢ skar-
bami sztuki i geniuszu, rozsypanymi po calym swiecie. Tysigc siedemset lat
ewangelizacji czynig z tej ziemi koltyske cywilizacji chrzescijanskiej, do ktorej
zwraca si¢ w petnym podziwu wzrokiem szacunek wszystkich uczniéw boskiego
Mistrza. Ormianie, ambasadorowie pokoju i pracowitosci, przemierzyli swiat
i cigzka praca swych rak ofiarowali drogocenny wktad w jego przemiang
i uczynienia go blizszym planowi mitosci Ojca. Lud chrzescijaniski jest szczesli-
wy z ich wspanialomyslnej i wiernej obecnosci oraz zyczy im, aby oni mogli
zawsze znajdowac sympati¢ oraz zrozumienie w kazdej czgsci swiata.

8. Szczegdlne przestanie pragne skierowac do tych wszystkich, ktdrzy tru-
dza si¢, aby Armenia podniosta si¢ z cierpien powodowanych przez tyle lat
przez rezim totalitarny. Nardd oczekuje konkretnych znakéw nadziei i solidar-
nosci. Jestem pewien, ze wdzigczna pamigé wlasnych korzeni chrzescijariskich
jest dla kazdego Ormianina pociecha i zache¢ta. Ufam, ze Zywa pamigc o cudach
zdziatanych wsréd was przez Boga, najdrozsi wierni ormianscy, pomoze wam
do petnego odkrycia godnosci cztowieka. Kazdego cztowicka. Niezaleznie od
jego stanu. I popchnie was do wspierania odbudowy Ojczyzny na podstawach
duchowych i moralnych. Wyrazam gorace zyczenia, aby wierni z odwaga kon-
tynuowali swoj wklad i juz znaczace wysitki, tak by Armenia jutra rozkwitta
w wartosci ludzkie i chrzescijariskie — sprawiedliwosci, solidarnosci, réwnosci,
szacunku, szlachetnosci i goscinnosci, stanowigcych podstawe ludzkiego wspot-
zycia. Jezeli to si¢ dokona, Jubileusz narodu ormianskiego przyniesie w petni
SWoje owoce.

Jestem pewien, ze tysige siedemsetna rocznica chrztu waszego ukochane-
go Narodu b¢dzie momentem znaczacym i szczegdlnym w dynamicznym kon-
tynuowaniu drogi ekumenicznego dialogu. Juz serdeczne stosunki migdzy
Apostolskim Kosciolem Ormiariskim i Kosciolem Katolickim otrzymaty
w ostatnich dziesigcioleciach istotny impuls poprzez spotkania najwyzszych
wladz tego Kosciota z Papiezem. Czyz mozna zapomnie¢ w tym kontekscie
pamigtna wizyte Jego Swiatobliwosci Wazgena I w 1970 roku®, niezapom-
nianego Karekina I w 1996 i w 1999 roku’ oraz t¢ niedawna Karekina II

¥ Wizyta 8-121V 1970 ., por. OsRom 110 (1970) nr 106 (10 V) s. 1; nr 107 (11-12 IV) 5. 2; nr
108 (13 V) s. 1; AAS 62 (1970) 416-417 (Declaratio communis); Insegnamenti di Paolo VI, 8 (1970)
453-466. Noty 9-11 opracowat ks. S. Longosz.

? Twizyta 10-14 XII 1996 1., por. OsRom 136 (1996) nr 285 (12 XII), thum. pol. OsRomPol 18
(1997) nr 2, s. 41-44 (przemdwienia papieza i Karekina IT oraz Wspdlna Deklaracja); 11 wizyta
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u Biskupa Rzymu'’ i we wspdlnocie chrzescijariskiej tego miasta? Nastepnie
przekazanic Jego Swigtobliwosci Karekinowi II w obecnosci Patriarchy or-
miansko-katolickiego relikwii Ojca Armenii chrzescijaniskiej, ktérego ja sam
miatem szczescie dokonaé niedawno dla nowej katedry w Erewanie'’, stanowi
ostateczne potwierdzenie gl¢bokiej wigzi taczacej Kosciét w Rzymie ze
wszystkimi synami swigtego Grzegorza Oswieciciela. Jest to droga, ktorg
nalezy kontynuowaé z ufnoscig i odwaga, abysmy wszyscy stawali si¢ coraz
wierniejsi przykazaniu Chrystusa: ur unum sint! W tej perspektywie katolicki
Koscidl ormianski winien ofiarowac swoj istotny wkiad poprzez ,,modlitweg,
przyktad zycia, skrupulatng wiernos¢ starozytnym tradycjom wschodnim, wza-
jemne i lepsze poznanie, oraz wspotprace i braterski szacunek rzeczy i ludzi”*,

Z Ormianami i za Ormian b¢dg przewodniczyt za niewiele juz dni uroczys-
tej Eucharystii dla podzigkowaniu Bogu za dar wiary otrzymanej od Niego.
Bede prosil, aby Pan ,,doprowadzit do jednosci ludy w swoim Kosciele, zbudo-
wanym na fundamencie Apostotéw i Prorokéw oraz zachowat go nieskalanym
az do dnia swego powrotu”’. W czasie tej celebracji beda obecni wokélt
jednego Stotu Chleba Zycia bracia i siostry, ktérzy dzis zyja w petnej wspolno-
cie ze Stolica Piotrowa i ubogacajg w ten sposob wlasnym i niezastapionym
wktadem Koscidt Katolicki. Zywig jednak przekonanie, ze to $wigte Dzigkczy-
nienie obejmie w sposob idealny wszystkich Ormian, gdziekolwiek si¢ znajduja.
dla wyrazenia jednym glosem wdzigcznosci Bogu za dar wiary w swigtym
pocatunku pokoju.

9. Moja mysl zwraca si¢ do ,Matki Swiatlosci, Maryi swigtej Dziewicy,
ktora wedtug ciata zrodzita Swiatlos¢ pochodzaca od Ojca i stala sig jutrzenka
Storica spra\vicdliwos’ci“”. Czczona z wielka mitoscig tytulem Astvazazin
(Matka Boza) jest obecna we wszystkich momentach burzliwych dziejow tego
narodu. To przede wszystkim teksty liturgiczne i homiletyczne otwicraja skar-
by poboznosci Maryjnej, ktora w ciagu wiekow wyrazata synowskie przywia-
zanie Ormian do Stuzebnicy Wielkiej Tajemnicy zbawienia. Oprocz uczynienia

7z okazji otwarcia wystawy .. Roma — Armenia” 23-26 111 1999 r. na Watykanie, por. OsRom 139
(1999) nr 70 (26 I11) s. 4-5 (przemowienia prezydenta R. Koczariana oraz Jana Pawla I1i Karekina
I1).

"9 Wizyta 8-11 X1 2000 r., por. OsRom 140 (2000) nr 559 (9 XI) s. 4 I'nr 261 (11 XI)s. 116-9,
thum. pol. OsRomPol 22 (2001) nr 3, s. 24-27 (Wspdlna Deklaracja oraz przemowienia papieza
1 Karekina II).

1 przekazanie relikwii §w. Grzegorza O$wieciciela Karekinowi 1T przez Jana Pawla II pod-
czas nabozeristwa ekumenicznego w Bazylice $w. Piotra na Watykanie 10 X1 2000 r., por. OsRom
140 (2000) nr 261 (11 XI) s. 6-9.

12 Sobér Watykariski 11, Dekret o Kosciolach Wschodnich Orientalivm Ecclesiarum, 24,

13 Starozytny Hymn na wszystkie Swigta Swigtej Maryi Dziewicy, w: Laudes et hymni ad SS.
Mariae Virginis honorem ex Armeniorum Breviario excerpta, Venezia 1877, XVIL, s. 118.

14 Katolikos Izaak III, Hymn na uroczystos¢ swigtego Krzyza, w: Laudes et hymni ad SS.
Mariae Virginis honorem ex Armeniorum Breviario excerpta, Venezia 1877, X111, s. 88-89.
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z tego codziennego wspomnienia w Bozej Liturgii 1 we wszystkich godzinach
Boskiego Officjum, modlitwa Kosciota przewiduje sSwigta w ciggu roku, ktore
wspominajg jej zycie i wzniosle tajemnice. Wierni zwracaja si¢ do niej z zau-
faniem, aby prosi¢ ja o wstawiennictwo u Syna. , Swigtynio Swiattosci, w ktorej
nie ma cienia, Przybytku niewypowiedziany Stowa, ty, ktdra zniszczytas smutne
przeklenstwo matki Ewy, wypros u twego Syna Jednorodzonego, aby nas
pojednal z Ojcem, uwolnit nas od wszystkich niepokojéw i udzielit pokoju
naszym duszom”'’. Dziewica Pomocy, Maryja, jest czczona jako Krélowa
Armenii.

Jasniejaca chwalg wsrod zastepow swigtych ormiariskich, piewcéw Matki
Bozej, jest bez watpienia swiety Grzegorz z Narcku, wielki Vardapet (doktor)
maryjny Kosciota Ormiariskiego, ktérego takze ja chcialem wspomnieé w en-
cyklice Redemptoris Mater'®. Pozdrawia on Maryje jako ..Stolice wybrana woli
Bostwa niestworzonego™!’. Niech jego stowami wzniesie si¢ prosba swigtuja-
cego Kosciota, aby ten jubileusz chrztu Armenii stat si¢ motywem odrodzenia
i radosci:

.Przyjmij piesri blogostawieristwa naszych warg

i zechciej udzieli¢ temu Kosciotowi

dary i taski Syjonu oraz Betlejem,

abysmy mogli stac si¢ godnymi uczestnictwa w zbawieniu

w dniu wielkiego objawienia si¢

niezniszczalnej chwaty

niesmiertelnego Zbawiciela i Syna twojego. Jednorodzonego™'®.

Przyzywam peini Bozego blogostawienistwa dla catego narodu ormiariskie-
go i na najblizsze obchody, czynigc moimi stowa historyka Agatangelosa: ,,Oni
kierujgc te stowa do Stworcy mieli powiedzie¢: «Panem Bogiem naszym Ty
jestes», a On miat im powiedzie¢: «Moim narodem wy jestescie»'”, na chwale
Najswigtszej Trdjcy, Ojca, Syna i Ducha Swigtego. Amen.

Watykan 2 luty 2001
JAN PAWEL II

'5'S. Narsaj Shnorhali, Hymn na czesé sw. Maryi Dziewicy, w: Laudes et hymni ad SS. Mariae
Virginis honorem ex Armeniorum Breviario excerpta, Venezia 1877, IX, s. 81 (Okres Wielkiego
Postu).

' Por. Redemptoris Mater 31, AAS 79 (1987) 404.

Discorso panegirico alla B.V. Maria, Venezia 1904, s. 16 i 24.
Tamze.
" Storia 2, Venezia 1843, s. 200.
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